SmartCharge

Intelligens fenntarté akkumulatortolté
RSC701/RESC701

Védelemmel ellatott intelligens akkumulatortolté
RSC704/RESC704

Fejlett intelligens tolté

@ Mode d’emploi @ Instrugdes @D Ohjeet Instructiuni

(@ Bedienungsanleitung Instruktioner @ Instrukser @ Utmutaté

@ lIstruzioni @D Instructies Instrukcje BKasiBKKu

@ Instrucciones ( Instruktioner @ Pokyny UHCTpYKUUM
RESC701
www.ringautomotive.com/uk/products/Cars/Battery+Care/SmartChargers+European+Specification/RESC701
RESC704
www.ringautomotive.com/uk/products/Cars/Battery+Care/SmartChargers+European+Specification/RESC704
RESC706

www.ringautomotive.com/uk/products/Cars/Battery+Care/SmartChargers+European+Specification/RESC706

UTMUTATO

Tartsa meg ezt az (itmutatot a késdbbi felhasznalas érdekében =

Gondoskodjon a teriilet jol szell6zésér6l

www.ringautomotive.com

% =

2




Biztonsag

Robbanasveszély — Csak akkor csatlakoztassa az akkumulator

kabeleit, ha az eszkdz nincs csatlakoztatva az elektromos hélézathoz.

A t6ltés soran robbandsveszélyes gazok szabadulhatnak fel az
akkumulatorbdl. A toltés soran meg kell akadalyozni a langok és
szikrak keletkezését, és biztositani kell a szell6zést

Csak beltéri hasznalatra.

Huzza ki a tolt6t a haldzati aljzatbdl, miel6tt levalasztana vagy
csatlakoztatna az akkumulatort.

Nem alkalmas nem Ujratolthetd elemekkel vald haszndlatra.

A specifikacidban részletezett akkumulatortipusok és kapacitas
mellett a tolt6 csak a kdvetkezdkre alkalmas:

o Egyszerre egyetlen akkumuldtor feltltése

o UjratslthetS dlomsav-, kalcium-, gél-, START/STOP, AGM és EFB
akkumulatorok toltése 6 cellaval
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Védelemmel ellatott
intelligens akkumulatortolté

Ne helyezze a t6ltét az akkumulator tetejére a toltési folyamat soran.

ARing intelligens tolt6 az akkumulator télt6dése alapjan
automatikusan dllitja a toltés erGsségét. Ha az akkumuldtor teljesen
feltoltott, a toltés leall, és az akkumulator természetes mertilésével
tovabbi toltésre kerdl sor, amig az akkumulator ismét teljesen fel
nem toltédik. Ez egy folyamatos m(ivelet, amely hatdrozatlan id6re
garantdlja a biztonsagos kapcsolatot.

A tapkabel nem cserélhetd. Ha a kabel megsériilt, az intelligens toltét
le kell selejtezni.

Az intelligens t6lt6t nem hasznalhatja olyan személy (beleértve
a gyermekeket is), akinek fizikai, érzékszervi képességei vagy
egészségugyi allapota nem teljes értékd, illetve akinek nincs
megfelel6 tapasztalata vagy ismerete.

At6It6 nem tartalmaz javithatd vagy cserélhet6 alkatrészeket.
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Az akkumulator toltése

1. A hélézatbdl kihuzott t61t6 mellett csatlakoztassa a
csipeszeket az akkumulatorhoz az alabbiak szerint

A jarmii belsejében lévé akkumulatoroknal
— Csatlakoztassa a piros (+) akkucsipeszt az akkumulator piros
érintkez6jéhez (+)

— Csatlakoztassa a fekete (-) akkucsipeszt a motorblokk
csavarjahoz vagy tartéjahoz, tdvol az akkumulatortdl és az
lizemanyag-vezetékektd|

A jarmin kiviili akkumulatoroknal

— Csatlakoztassa a piros (+) akkucsipeszt az akkumulator piros
érintkez6jéhez (+)

— Csatlakoztassa a fekete (-) akkucsipeszt az akkumulator
fekete érintkezGjéhez (-)

Intelligens fenntarté akkumulatortolté

Jellemzbk

1 Horog

2 6V/12V
automatikus
érzékelése

Toltési allapot LED

\\ |/ /
~ -
Oz O O
/ /1 \\
Zolden villog = Folyamatos z6ld =  Folyamatos
Toltés Teljesen feltoltve piros = Polaritdst
ellendrizni

(Akkumulator
csatlakoztatasa helytelen)

Ha az akkumulator toltGje folyamatos piros szinnel vilagit, a
csipeszek rossz érintkez6kre vannak csatlakoztatva, és at kell
cserélni Gket.

2. Az intelligens t6lt6 plusz esetén valassza a ,start/stop”
beallitast, ha a jarmlve hasznalja ezt a technoldgiat.

3. Megfelel§ csatlakozasnal folyamatos z6ld fény jelenik
meg. Csatlakoztassa az akkumulatort6ltét a halézati
csatlakozohoz, és a tolt6 automatikusan kivalasztja a
hasznalandé legjobb programot.

4. Eltérd toltési maod kivalasztasahoz nyomja meg a toltési
modd gombot, és vélassza ki a kivant tzemmadot.

Védelemmel ellatott intelligens akkumulatort6ité
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4 Toltési allapot LED

Fenntartd toltés

Ha az akkumulator toltGje folyamatos piros szinnel vilagit, a
csipeszek rossz érintkez6kre vannak csatlakoztatva, és at kell
cserélni Gket.

2. Az intelligens t6lt6 plusz esetén valassza a ,start/stop”
beallitast, ha a jarm(ve hasznalja ezt a technoldgiat.

3. Megfelel§ csatlakozasnal folyamatos z6ld fény jelenik
meg. Csatlakoztassa az akkumulatort6lt6t a halézati
csatlakozohoz, és a tolt6 automatikusan kivalasztja a
hasznalandoé legjobb programot.

4. Eltérd toltési maod kivalasztasahoz nyomja meg a toltési
mdd gombot, és vélassza ki a kivant tzemmadot.

2 Akkumulatortipus-méd

8 Normal akkumuldtor tesztelése

9 START/STOP akkumulator tesztelése

10 Litium Gzemmod



Az akkumulator toltése

Intelligens fenntarté akkumulatortolté

Toltési médok

Leiras

Maximalis akkumulatorkapacitas (Ah)

m Fenntart6 toltés

14,4V/0,8 A
7,2V/0,8 A

20 Ah (téltés)
60 Ah (toltés)

Védelemmel ellatott intelligens akkumulatortolté

Toltési médok

Leiras

IEEI Fenntarto téltés

14,4 V/0,8 A —Kis méretii akkumulatorokhoz valé hasznslatra

Maximalis akkumulatorkapacitas (Ah)

20 Ah (toltés)

I Normal toltés

14,4 V/4,0 A

90 Ah (toltés) 140 Ah (fenntarté mod)

Fejlett intelligens tolt6

Toltési modok

Leiras

Maximalis akkumulatorkapacitas (Ah)

IEFIE Fenntarto toltés

144V/08A

20 Ah (toltés)

I Normal téltés

14,4V/6,0 A

110 Ah (toltés) 160 Ah (fenntarté méd)

[EEEE Normal akkumulator

14,4V/0,8 A-6,0 A

110 Ah (t6ltés) 160 Ah (fenntarté mod)

START/STOP

14,6 /1,0 A—6,0 A

20-110 Ah (t6ltés) 110-160 Ah (fenntarté méd)

BETE Téli toltés

14,8 V/1,0A—6,0 A

toltéséhez alacsony hémérsé -20°-+45%)

20-110 Ah (t6ltés) 110-160 Ah (fenntartd mdd)

Litiumakkumulator

14,4V/3,5A

110 Ah (toltés) 160 Ah (fenntarté méd)




Toltési allapotok

A Ring intelligens t6lt6k mind tobblépcsGs akkumulatortolték:
Az intelligens fenntarto tolt6 és a védelemmel ellatott intelligens akkumulatortolté 3 fokozatu tolték — 3., 4. és 8. fokozat.

A fejlett intelligens t6It6 mind a 8 szakaszt alkalmazza.

_ www—" T

Volt (V)

Amper (A)

Test & Analysis (Teszt és elemzés): javitdsi vagy toltési médok meghatarozdsa

2. Desulphation (Kéntelenités): javitasi szakasz a teljesitmény novelése és az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében

3. Soft Start (Finom inditas): a t6lt6aram lassu felépitése az akkumulator védelme érdekében

4. Bulk Charging (Tomeges toltés): az akkumulator feltdltése a kapacitas 80%-aig

5. Absorption (Elnyelés): a toltési sebesség lassitasa a jobb energiafelvétel érdekében

6. Test (Teszt): megdllapitja, hogy az akkumulator teljesen fel van-e toltve, vagy tovabbi akkumulatorjavitas szikséges

7. Recondition (Felyjitas): ha a tesztelési szakasz szerint tovabbi javitasra van sziikség, a RECONDITION szakasz tovabb er6siti

az akkumulatort

8. Float (Lebegés): hosszu tavu kapcsolattal teljesen feltoltott allapotban tartja az akkumuldtort



Miiszaki adatok

Intelligens fenntarté Védelemmel elldtott intelligens Fejlett intelligens tolt6
akkumulatortolté akkumulatortolt6é

Cikkszam RSC701/RESC701 RSC704/RESC704 RSC706/RESC706

Bemeneti AC 220-240 VAC, 50 Hz 220-240 VAC, 50 Hz 220-240 VAC, 50 Hz
fesziiltség

Toltési fesziiltség 14,4 V — normal jarm( 14,4 V — normal jarm( 14,4 V — normal jarm(
14,6 V — START/STOP jarm(i
14,5 V — Litium tizemmad

Akkumulatortipusok Olom-sav, gél, kalcium, Olom-sav, gél, kalcium, Olom-sav, gél, kalcium,
AGM, EFB, START/STOP AGM, EFB, START/STOP AGM, EFB, START/STOP,
Litium (LiFePO4)
Méretek 128 (h.) x 80 (sz.) x 23 (m.) mm 128 (h.) x 80 (sz.) x 23 (m.) mm 167 (h.) x 104 (sz.) x 37 (m.) mm
Suly 0,5 kg/db 0,5 kg/db 0,74 kg/db
Védelem IP65 IP65 IP65

FIGYELEM!

A hibrid jarm(ivekre vonatkozé utmutatashoz
tanulmanyozza a gépjarmu kézikonyvét. Ez a
termék nem alkalmas nagyfesziiltség( rendszerek
toltésére.

Minden elektromos berendezést ellenérizni kell.
A toltés el6tt alaposan olvassa el a mellékelt hasz-

nalati utasitast. Egyszerre csak egy akkumuldtor
tolthetd. Ne engedje, hogy a gyerekek hozzéfér-
jenek az eszkdzhoz. Ne probalja meg elinditani

a jarmivet Ugy, hogy a tolt6 csatlakoztatva van.
A t6lt6 nem tartalmaz felhasznalé éltal javithatd
alkatrészeket — ha meghibasodott, ne szedje szét,
és ne probdlja meg hasznalni.




Hulladékkezelési tajékoztatas elektromos és elektronikus berendezések hasznaléi részére
A terméken és/vagy a kiséré dokumentumon lathaté ezen jel6lés azt jelzi, hogy selejtezéskor az eszkozt elektromos és
E elektronikus berendezések hulladékaként (WEEE) kell kezelni.

A WEEE jellel jel6lt hulladékot nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal 6sszekeverni, hanem kilon kell kezelni a

f—felhasznalt anyagok feldolgozasa, kinyerése és Ujrahasznositasa érdekében.

A megfeleld feldolgozas, visszanyerés és Ujrahasznositds érdekében; kérjlk, az 6sszes WEEE jel6lés( hulladékot vigye a helyi
6nkormanyzat hulladékatvételi telepére, ahol dijmentesen atveszik Ontdl.

Ha minden fogyasztd helyesen artalmatlanitja az elektromos és elektronikus hulladékot, ezzel segitenek az értékes eréforrasok
megd@rzésében és a hulladékban megtaldlhatd veszélyes anyagok az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt esetleges
negativ hatdsdnak megel6zésében.

Kérjiik, hasznositsa Gjra az elhasznalt akkumulatorokat

Az akkumulatorokat nem szabad a szelektdlatlan telepiilési hulladékba dobni, hanem a benntik taldlhat6 anyagok helyes
feldolgozésa és Ujrahasznositasa érdekében kilon kell gy(Gjteni. Az akkumuldtorok djrahasznositasa biztositja ezen értékes
anyagok visszanyerését, és megel6zi a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakoroltesetleges karos hatdsokat.

Kérjuk, jaruljon hozza az akkumulatorok Gjrahasznositdsahoz, kiilonitse el az 6sszes elhasznalt akkumulatort, és vegyen aktivan
részt ezek gy(ijtésében és Ujrahasznositdsdban. Az orszag kiilénb6z6 részein kiilonb6z6 akkumulatorgy(jtési rendszerek
mikodnek. Akkumulatorgydijté tartalyok azonban megtalalhatdk az akkumuldtorokat arusito kiskereskedelmi boltokban,
valamint iskoldkban, kényvtarakban és egyéb kozépliletekben.
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